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La nuova vita del legno

di quercia recuperato.
Materia che offre la propria
storia per i progetti di interior
design piu raffinati.

REVIVAL ¢ la rinascita del legno di quercia ad opera del brand Provenza.
Una collezione che onora l'essenza del materiale naturale ed esprime la
bellezza dell'autenticita e dell'unicita. Un progetto che dona un nuovo
inizio e una forma contemporanea all'anima del legno recuperato.

La nuova vita del legno di quercia inizia dal rispetto per le qualita intime
della materia. Il legno racchiude la storia delle proprie origini, del luogo
in cui é cresciuto, del terreno da cui ha tratto la propria energia, del ciclo
delle sue trasformazioni. Questa & lI'anima della materia che REVIVAL
esalta e restituisce, preservandone l'originale bellezza.

Il legno porta impresse le tracce della propria vita: ogni pezzo é diverso
e non puo essere replicato. L'eta ne esalta il fascino misterioso, la
profondita e il colore, caratteristiche impareggiabili in termini di qualita
architettonica.

REVIVAL si distingue per la naturalita del prodotto e l'aspetto realistico:
il lavoro sulla materia rispetta il valore intrinseco del legno e celebra il
potenziale che racchiude. Il legno di quercia conserva la sua inafferrabile
essenza piena di calore e carattere. La superficie non € uniforme, ha una
tessitura grezza e una grana irregolare che le conferiscono un aspetto
raffinato ed elegante. Le venature inimitabili, forti e prominenti, e la
gamma di colori dalla bellezza naturale raccontano la scelta di un legno
perfettamente imperfetto.

A new life for reclaimed oak wood.

A material that offers its own history for the most refined interior design projects.

REVIVAL is the Provenza brand's reinvention of oak wood. A collection that honours the essence of the
natural material and expresses the beauty of authenticity and uniqueness. A project that offers reclaimed
wood a new beginning and a contemporary form. The oak wood's new life begins with respect for the
material's intrinsic qualities. Wood encapsulates the story of its origins, the place where it grew, the soil from
which it drew its energy and the cycle of its transformations.

This is the essence of the material that REVIVAL enhances and renders, preserving its original beauty.
Wood bears the imprint of its own life: each piece is different and cannot be replicated. Age accentuates
its mysterious charm, depth and colour, characteristics that are unrivalled in terms of architectural quality.
REVIVAL is distinguished by the product’s naturalness and realistic appearance: the treatment of the material
respects the intrinsic value of wood and celebrates its potential. Oak wood retains its unmistakable warmth
and character. The surface is uneven, with a rough texture and irregular grain, giving it a sophisticated,
elegant appearance. The unique, strong and prominent grain and the range of naturally beautiful colours
reflect the choice of a perfectly imperfect wood.
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Almond

Una tonalita chiara e profonda che conserva una natura calda e allo stesso
tempo delicata, in armonia con i dettagli della materia trasformata dai cicli
di vita.

Alight, deep shade with a warm, yet delicate nature, in harmony with the details

of material transformed by the cycles of life.

TVAIAE












Almond

Almond Silktech Rett. 20x120 - 77#x47"+
Re-Play Recupero Grey Nat. Rett. 80x160 - 31"#x62'51¢"
Re-Play Cassaforma 3D Grey Nat. Rett. 80x160 - 31"2'x62'>1¢"
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Biondo

Un colore naturale ed elegante che custodisce la velatura del tempo sul
legno, rivelando vivaci sfumature leggermente vibranti, e delicate tonalita.

Anatural, elegant colour that preserves the sheen of time on the wood, revealing
slightly vibrant hues and delicate tones.
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RAVIVAL

19

18






22

Cuoio

Un colore dalla forte personalita, racconto di una bellezza radicata nel
tempo, raffinata e confortevole, in grado di suggerire intensita e ricercatezza.

A colour with a strong personality, the story of beauty rooted in time,
sophisticated, comfortable and capable of conveying intensity and refinement.
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Cuoio

Cuoio Chevron Silktech 11x54 - 4516211+
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Biondo-Cuoio

Biondo Chevron Silktech 11x54 - 4519x21"# 60%
Cuoio Chevron Silktech 11x54 - 4519x21"4" 40%
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RAVIVAL
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|20MM|

ESTETICA E PRESTAZIONI

Revival 20mm assicura I'equilibrio
ideale tra ricercatezza estetica
e prestazioni tecniche elevate
nelle piu svariate ambientazioni
esterne. Alla possibilita direalizzare
percorsi, camminamenti e altre
soluzioni progettuali outdooor
in piena armonia con l'ambiente
circostante e in assoluta continuita
con gli spazi interni, si aggiunge la
garanzia di impiego di un materiale
eccezionalmente resistente ai
carichi e a tutti i tipi di agenti
atmosferici. Facile da posare a secco
su erba, sabbia e ghiaia, Revival
20mm puo essere incollato anche
su massetto, permettendo di
realizzare pavimentazioni carrabili
o altre soluzioni nell'ambito di spazi
commerciali e pubblici soggetti
a elevato traffico e si presta alla
perfezione alla realizzazione di
pavimenti sopraelevati. Revival
20mm ¢é la soluzione ideale per
progettare con stile, senza rinunciare
alle esigenze tecniche richieste
dall'architettura contemporanea.

HIGH-PERFORMING GOOD LOOKS

Revival 20mm delivers the ideal
combination of exquisite appearance
and outstanding technical
performances in the most widely varying
outdoor locations. Paths, pavements
and other outdoor solutions that
merge perfectly into the surrounding
environment and seamlessly continue
indoor design schemes can be created
with a material offering exceptional
resistance to loads, weather and
other atmospheric factors. Easily
installed dry on grass, sand and gravel,
Revival 20mm can also be glued to
concrete screeds for vehicle-resistant
pavings, or for other projects in
commercial or public contexts with
heavy traffic, and is perfect for raised
floors. Revival 20mm enables stylish
design solutions while meeting all the
technical demands of contemporary
architecture.

Biondo Naturale Rett. 40x120 - 157#x47"+20MM
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RAVIVAL

ESTHETIQUE ET PERFORMANCE

Revival 20mm instaure 'équilibre idéal entre raffinement
esthétique et haute performance technique dans les contextes
les plus disparates. Il est ainsi possible de réaliser des parcours,
des cheminements et d'autres projets extérieurs en totale
harmonie avec le milieu environnant et en continuité visuelle
avec lintérieur. De plus, la matiere assure une résistance
exceptionnelle aux charges et a tous les agents atmosphériques.
Facile a poser a sec sur gazon, sur sable et sur gravier, Revival
20mm se colle aussi sur chape pour composer des sols
carrossables ou d'autres solutions dans les espaces commerciaux
et publics exposés a trafic intense. Le produit convient également
parfaitement a la mise en place de planchers surélevés. Revival
20mm est le nec plus ultra pour donner corps a des projets

de classe, tout en remplissant les critéres techniques de
I'architecture contemporaine.

ASTHETIK UND LEISTUNGEN

Revival 20mm gewihrleistet den perfekten Einklang zwischen ausgefeilter Asthetik
und hohen technischen Leistungen in verschiedensten Auflzenrdumen. Die Moglichkeit
zu Gestaltungslésungen fur den Aul3enbereich wie etwa Fahr- und Gehwege, die sich
harmonisch in die Umgebung einflgen und eine nahtlose optische Einheit mit den
Innenrdumen bilden, ist mit der Garantie eines aulergewdhnlich belastungsfahigen
und witterungsbestandigen Materials verbunden. Leicht verlegbar im Gras-, Sand-
oder Kiesbett, kann Revival 20mm auch auf Estrich verklebt werden. Die Kollektion
eignet sich nicht nur fir Bodenbeldge oder andere Losungen in stark frequentierten
gewerblichen und 6ffentlichen Bereichen, sondern ist auch zur Erstellen von
Doppelbdden perfekt. Revival 20mm ist die ideale Losung fUr eine stilsichere
Gestaltung und erfullt die technischen Anforderungen der modernen Architektur.

ESTETICA Y PRESTACIONES

Revival 20mm asegura el equilibrio ideal entre refinamiento estético y prestaciones
técnicas elevadas en las mas diversas ambientaciones exteriores. A la posibilidad de
realizar carriles, caminos y otras soluciones proyectivas exteriores en plena armonfa
con el entorno y dando continuidad a los espacios interiores, se suma la garantia

de uso de un material excepcionalmente resistente a las cargas y a toda clase de
agentes atmosféricos. Facil de colocar en seco sobre hierba, arena y grava, Revival
20mm también se puede encolar sobre la capa de relleno, permitiendo disponer
pavimentaciones transitables u otras soluciones en el dmbito de espacios comerciales
y publicos sometidos a un trafico intenso y se presta a la perfeccion a la realizacion
de pavimentos sobreelevados. Revival 20mm es |a solucién ideal para proyectar
con estilo, sin renunciar a las exigencias técnicas requeridas por la arquitectura
contemporanea.

SPDEKTHAA SCTETUKA N BbICOKUE XAPAKTEPUCTUKWN

Revival 20MM rapaHTVpyeT JOCTUXEHVE NAEaNBbHOMO PaBHOBECKA MEXAY
3CTETUYECKOW N3bICKAHHOCTBHO 1 BLICOKUMIM TEXHNYECKMMI XapaKTepUCTUKaMum

B CaMblX Pa3HOOOPa3HbIX HAPYXXHbBIX 0POPMAEHMAX. K BO3SMOXHOCTM CO34aHNS
[IOpOXeK, TPOTYapOoB M APYrX MPOEKTHbBIX PeLUeHWUI AN HAPYXHbIX MPOCTPAHCTB B
MOIHON FaPMOHNM C OKPYXatoLLLel Cpefior U C MONHOW B3anMOMNPeeMCTBEHHOCTBIO C
BHYTPEHHMMW NPOCTPAHCTBaMK 00ABNAETCA rapaHTLS MCNONb30BaHNS MaTeprana,
KOTOPbI Ype3BblYaliHO YCTONUMB K Harpy3kam 1 BCeM TWNam aTMoChepHOro
BO3aencTBUA. Matepran Revival 20MMm nerko yknaabiBaeTCst BCyxyro Ha TpaBy,
necok 1 LebeHb, a Takke ero MOXHO HaknensaTb Ha 6ETOHHYH CTAXKY, UTO
NO3BO/NISET N3rOTOBAATE MOJIb, MPUTOAHbBIE ANA ABUKEHNA TPAHCMOPTHLBIX CPEACTB,
NN Xe Apyre peLeHyst Ha TOProBblxX 1 0OLLEeCTBEHHbBIX 0ObeKTax C BbICOKOW
NHTEHCUBHOCTBHO BUXEHNH, @ KPOME TOT0, OH MOXET BEKONEMHO MCMOb30BaTbCA
N5 M3roToBneHns Ganblunonos. Revival 20Mm - 370 Hannyyllee pelleHne

[N TPOEKTMPOBAHNA C XOPOLUMM CTUNEM, HE OTKa3blBaACh OT TEXHUYECKMX
HeobXxoAMMOCTeN, KOTOpbIe BOCTPEHOBAHbLI COBPEMEHHOI apXTEKTYPONA.
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COLORI/FORMATI

COLOURS / SIZES - COULEURS / FORMATS - FARBEN / FORMATE - COLORES / TAMANOS - LIBETA / ®OPMATbI

9,5 mm

Silktech Rett.

26,5x160 - 10716'x6215/1¢"
ELGD Almond

ELGF Biondo

ELGG Cuoio

9,5 mm

°T44
o T44
o T44

Silktech Rett.
20x120 - 778x47"%

9 mm

P4

Silktech
Chevron 11x54 - 4>16'x2174
(Dx/Right - Sx/Left)

ELGJ Almond eT16
ELGL Biondo oT16
ELGM Cuoio eT16

ELG7 Almond eT23
ELG9 Biondo eT23
ELGA Cuoio eT23 Naturale Rett.
_ 3/4" 174"
Silktech Plus Rett. (R11) ‘EKEX; ilo W5d xar
ELHP Almond 0T23 J mon ®T67
ELHR Biondo o723 ELJG Biondo o167
ELHS Cuoio oT23 ELJH Cuoio e T67
TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMTEILE - PIEZAS ESPECIALES - CNEUMASTbHBIE N3AENNA
Dimensione Fascia
Size di prezzo
Almond Biondo Cuoio Price band
\ Nat. Rett.
4,6x120 - 11316'x4714 ELHU ELHW ELHX e A28
Battiscopa - Skirting Pcs. Box. 6 - LM x Box 7,20
Nat. Rett.
33x120x3,2%3,2
i g e e ELHZ ELJ1 ELJ2 © A98
Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40
Nat. Rett. Ea/fght Elj/6R|ght E|>_<J/7nght
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx ;g:”ééj?/?i,u; E!:j 120 Sx/Left Sx/Left Sx/Left
Corner Tile Right | Left ' ' ELJ9 ELJC ELJD o A104

Pezzi speciali 20mm su richiesta. - 20mm trims available on request. - Pieces spéciales 20mm (sur demande). - Formteile 20mm auf anfrage erhaltlich.
Piezas especiales 20mm disponibles bajo pedido. - CneunansHble n3genva 20Mm No 3anpocy.
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SHSY

La tecnologia SilkTech combina prestazioni antiscivolo elevate e una superficie ceramica setosa al tatto.

Dalla continua ricerca dei laboratori R&D Emilgroup € nata SilkTech, una innovativa tecnologia che aumenta il coefficiente di
attrito del gres porcellanato, mantenendo un’incredibile morbidezza superficiale. Il risultato e un prodotto che assicura una
performance tecnica superiore in termini di sicurezza, piacevolezza tattile, facilita di pulizia e resistenza nel tempo.

Formulazioni di prodotto diverse permettono di raggiungere valori di scivolosita differenti, secondo i principali standard
internazionali:

SilkTech: R10 (DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976) // P3 (AS4586) //classe 2 (41901)

SilkTech+: R11 (DIN51130) // C (A+B+C) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976) // P4 (AS4586) // classe 3 (41901)

Il processo della tecnologia SilkTech rende le caratteristiche di morbidezza e resistenza allo scivolamento parti integranti della
materia. L'assenza di trattamenti superficiali assicura il mantenimento dell'effetto antislip per l'intero ciclo di vita del prodotto e
la superficie soffice e velluatata favorisce una straordinaria facilita di manutenzione e pulizia.

Una rivoluzione ottenuta innovando tutte le fasi industriali, dalla formulazione della materia alla cottura finale.

SilkTech diventa quindi la soluzione piu adatta sia in spazi residenziali, grazie alla piacevolezza al tatto, sia in ambienti pubblici,
grazie all'effetto antislip elevato. Lincredibile versatilita rende SilkTech un prezioso alleato anche per la progettazione di spazi dove
risulti necessaria una continuita architettonica tra interno ed esterno.

PROVENZA

The SilkTech technology combines excellent anti-slip performances with a ceramic surface that's silky to the touch.

The ceaseless research of the Emilgroup R&D laboratories now gives us SilkTech, an innovative technology that increases the friction
coefficient of porcelain stoneware, while retaining an incredibly soft-feeling surface. The result is a product that guarantees superior
technical performance in terms of safety, tactile appeal, ease of cleaning and durability over time.

Different product formulations enable different anti-slip resistance values, in accordance with the main international standards:
SilkTech: R10 (DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976) // P3 (AS4586) //class 2 (41901)
SilkTech+: R11 (DIN51130) // C (A+B+C) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976) // P4 (AS4586) // class 3 (41901)

The SilkTech technology process makes softness and skid resistance characteristics an integral part of the material. Since no surface
treatments are involved, the anti-slip effect is maintained throughout the product’s life cycle and the soft, velvety surface facilitates
amazingly easy cleaning and care.

A revolution achieved by innovating all industrial phases, from the material's formulation through to final firing.

SilkTech is thus the ideal solution both in residential areas, thanks to its pleasant “feel”, and in public locations, due to its excellent anti-
slip properties. Incredibly versatile, SilkTech is also an invaluable aid when designing spaces that require architectural continuity between
indoors and outdoors.

Collections manufactured with the SilkTech technology meet the market's demands for better and better performances and are the basis

Le collezioni realizzate con I'applicazione della tecnologia SilkTech consentono di rispondere al bisogno di prestazioni sempre
piu elevate richieste dal mercato, assicurando la possibilita di definire progetti architettonici complessi, coniugando alte
performance tecniche, design estetico Made in Italy ed estrema piacevolezza tattile.

La technologie SilkTech accorde une forte antiglissance avec une
surface céramique soyeuse au toucher.

La recherche incessante des laboratoires R&D Emilgroup a abouti
a SilkTech, une technologie révolutionnaire qui augmente le
coefficient de frottement du gres cérame, tout en conservant

une incroyable douceur en surface. Le résultat est un produit
garantissant une performance technique supérieure en termes de
sécurité, de douceur tactile, de facilité d’entretien et de résistance
along terme.

Les différentes formulations de produit ont différentes valeurs de

glissance, selon les principales normes internationales :

SilkTech: R10 (DIN51130 )/ B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
// P3 (AS4586) //classe 2 (41901)

SilkTech+: R11 (DIN51130) // C (A+B+C) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
/1 P4 (AS4586) // classe 3 (41901)

SilkTech est une technologie qui rend les caractéristiques de
douceur et de résistance a la glissance parties intégrantes de la
matiere. L'absence de traitements superficiels assure le maintien
de l'effet antidérapant pendant tout le cycle de vie du produit, et
la surface douce et veloutée apporte une extraordinaire facilité
d’entretien et de nettoyage.

Une révolution obtenue en innovant toutes les phases
industrielles, de la formulation de la matiére a la cuisson finale.

SilkTech devient ainsi la meilleure solution dans les espaces
résidentiels, en raison de sa grande douceur au toucher,
comme dans les lieux publics en raison de son excellente valeur
d'antiglissance. L'étonnante souplesse d’emploi fait de SilkTech
un précieux allié aussi pour concevoir les espaces exigeant une
continuité architecturale entre intérieur et extérieur.

Les collections basées sur la technologie SilkTech permettent de
répondre a la demande du marché qui a besoin de performances
de plus en plus élevées pour réaliser des projets complexes
d'architecture en conciliant hautes performances techniques,
esthétique Made in Italy et douceur extréme au toucher.
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Die SilkTech-Technologie verbindet hohe Rutschhemmung mit
seidiger Haptik der keramischen Oberflache.

Der kontinuierlichen Forschungsarbeit der R&D-Labors von
Emilgroup verdankt sich SilkTech, eine innovative Technologie,
die den Reibungskoeffizienten von Feinsteinzeug erhéht und
dabei gleichzeitig die unglaublich weiche Haptik der Oberflachen
beibehalt. Das mit SilkTech veredelte Produkt bietet tberlegene
Leistungsmerkmale in puncto Sicherheit, angenehme Haptik,
Pflegeleichtigkeit und Langlebigkeit.

Unterschiedliche Produktausfiihrungen ermdéglichen verschiedene

Rutschhemmungen gemaR den internationalen Standards:

SilkTech: R10(DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
// P3 (AS4586) //Klasse 2 (41901)

SilkTech+: R11 (DIN51130) // C (A+B+C) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
/1 P4 (AS4586) // Klasse 3 (41901)

Die SilkTech-Veredelung lasst die weiche, rutschhemmende
Oberflachenbeschaffenheit zu einem festen Bestandteil

des Materials werden. Da die Oberflache nicht behandelt
wird, halt die rutschhemmende Wirkung Uber den gesamten
Produktlebenszyklus an. Die samtig weiche Haptik macht das
Produkt aulRerordentlich pflegeleicht.

Die bahnbrechende Entwicklung umfasst alle Herstellungsphasen
von der Materialrezeptur bis hin zum letzten Brennvorgang.

SilkTech ist daher die ideale Losung nicht nur fir den
Wohnungsbaubereich - dank der angenehmen Haptik -

sondern auch fiur 6ffentliche Bereiche, wo die besonders hohe
Rutschhemmung von Vorteil ist. Ihre unglaubliche Vielseitigkeit
macht SilkTech auch bei der Planung von Raumen, die eine
durchgangige Optik von Innen- und AuRenbereichen erfordern, zu
einem wertvollen Verblindeten.

Die mit SilkTech-Technologie hergestellten Kollektionen werden
den steigenden Leistungsanforderungen des Marktes gerecht
und ermoglichen die Planung komplexer Architekturprojekte, da
sie hohe technische Leistungsmerkmale mit asthetischem Design
Made in Italy und auRerordentlich attraktiver Haptik kombinieren.

for complex architectural projects, combining outstanding technical performances, stunning Italian design and a surface exceptionally

pleasant to the touch.

La tecnologia SilkTech combina unas elevadas prestaciones
antideslizantes y una superficie cerdmica sedosa al tacto.

Gracias a la continua investigacion de los laboratorios R&D
Emilgroup ha nacido SilkTech, una innovadora tecnologia

que aumenta el coeficiente de friccién del gres porcelanico,
manteniendo una increible suavidad superficial. El resultado es
un producto que brinda un rendimiento técnico superior, pues es
seguro, agradable al tacto, facil de limpiar y duradero.

Formulaciones de producto diversas permitiran grados de

deslizamiento diferentes, de acuerdo con los principales

estandares internacionales:

SilkTech: R10 (DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
// P3 (AS4586) //clase 2 (41901)

SilkTech+: R11 (DIN51130) // C (A+B+C) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
/1 P4 (AS4586) // clase 3 (41901)

El proceso de la tecnologia SilkTech hace que las caracteristicas de
suavidad y resistencia al deslizamiento formen parte integrante del
material. La inexistencia de tratamientos superficiales asegura el
mantenimiento del efecto antideslizante a lo largo de todo el ciclo
de vida del producto; ademas, la superficie suave y sedosa propicia
una extraordinaria facilidad de mantenimiento y de limpieza.

Una revolucion fruto de la innovacién aplicada a todas las fases
industriales, desde la formulacién del material hasta la cocciéon
final.

SilkTech, de este modo, se convierte en la solucién idénea

tanto para ambitos residenciales, gracias a lo agradable de su
tacto, como para espacios publicos, gracias a sus magnificas
propiedades antideslizantes.

La increible versatilidad de SilkTech lo convierte asimismo en un
valioso aliado para la proyeccion de espacios en los que resulte
necesario mantener cierta continuidad arquitecténica entre
interior y exterior.

Las colecciones realizadas aplicando la tecnologia SilkTech
permiten responder a la necesidad de contar con unas
prestaciones cada vez mas elevadas, seglin exige el mercado,
asegurando la factibilidad de proyectos arquitecténicos
complejos que requieran conjugar unas altas prestaciones
técnicas, un disefio estético Made in Italy y unas superficies
extraordinariamente agradables al tacto.

TexHonorusa SilkTech no3BonsieT nonyyaTs BbiCOKME
XapaKTepuCTUKN HECKOb3KOCTA 1 LLEKOBUCTYHO Ha OLLyMb
Kepamm4eckyto MoBepxHOCTb. Brarogaps HenpepbIBHbIM
N3bICKaHUAM 1ccneoBaTenbCknx nabopatopuii Emilgroup
nosiBunack Ha ceet SilkTech - MHHOBaLMOHHAasi TEXHONOT IS,
nosblLaoLLast KO3GGULMEHT TPEHNS KepaMorpaHnTa, COXpaHss
HeBepPOSITHYIO MArKOCTb NMOBEPXHOCTW. Pe3ynbTar - nsgenue c
BbICOYALLIMMUN TEXHNYECKUMU XapaKTepucTnkamm 6e3onacHocTu,
TaKTUAbHOI MPUSTHOCTBIO, MPOCTOTOM YNCTKM U AONTOBEYHOCTbHO.

Pa3Hble cocTaBbl CMECU U34S MO3BONSIOT JO6UTLCA PA3INUYHBIX

KO3 PULNEHTOB TPEHNS B COOTBETCTBUN C OCHOBHbLIMU

MeXAyHapOoAHbIMU CTaHAapTaMm:

SilkTech: R10(DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
/1 P3 (AS4586) //knacc 2 (41901)

SilkTech+: R11 (DIN51130) // C (A+B+C) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
/1 P4 (AS4586) // xnacc 3 (41901)

TexHonornyeckmnii npouecc SilkTech npeBpaLlaeT xapakTepucTukm
MSIFKOCTW 11 CONPOTUBAEHNS CKONIbXEHUIO B HEOTbeM/eMble
CBOWCTBa 3TOro Matepuana. OTcyTcTBre 06paboTKM MOBEPXHOCTU
rapaHTupyeT coxpaHeHue 3¢ pekTa HeCKONb3KOCTY B TeHeHNe
BCEro XXM3HEeHHOro LMKaa NPOoAYKLMN, a MATKasi 1 LLIENKOBUCTas
NMoBEPXHOCTb 06ecrneynBaeT YANBUTEIbHYH IEFKOCTb YX04a 1
YUCTKN.

370 PeBOTOUMOHHOE AOCTXEHNE obecneynBaeTcs
NHHOBaUMAMKM Ha BCeX 3Tanax Npom3BOACTBEHHOIO npouecca - ot
pa3pa60TKV| COCTaBa maTepumana A0 OKOHYaTeNIbHOro obxwra.

Takum obpa3sowm, SilkTech npeBpaluaetcs B Hanbonee ygavHoe
peLleHne Kak A5 XWbIX MPOCTPAHCTB 6aaroAaps MArkocTu Ha
oLLyMb, Tak 1 AN 06LLeCTBEHHbIX 06beKTOB 61aroAaps BbICOKOM
HeCKOb3KOCTW. HeBeposiTHas yHMBEPCanbHOCTL NpeBpaLlaeT
SilkTech B LleHHOe cpeACTBO MPU NPOEKTUPOBAHUM TaKMX
061HEeKTOB, B KOTOPbIX HEOBXOAMMA apXUTEKTypHasA co4eTaeMoCTb
BHYTPEHHWX 1N Hapy>HbIX MPOCTPAHCTB.

Konnekumu, cosgaHHble C UCNonb30BaHNEM TEXHOIOM
SilkTech, no3BonsitoT oTBeYaTh Ha TpeboBaHWA Bce 6onee
BbICOKMX XapakTepuCTLK, 3anpaLlBaeMbIX PoIHKOM, FapaHTUPYst
BO3MOXHOCTb peann3aLmn CoXHbIX apXUTEKTYPHbIX MPOEKTOB,
coyeTaloLLVX B cebe BbICOKME TEXHNYECK/ e XapakTePUCTUKN,
Am3aliH acteTkn Made in Italy 1 oueHb NpUATHbIE TakTUAbHbIE
OLLyLLIEHVIS.
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RAVIVAL

Dry - Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHnueckve XapakTepucTuku

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

b 99

Ceramics of Italy

VALORI

Value - Valeur
Vorgabe - Valor - CpeaHuve

ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %) UNIEN ISO 10545/3 CONFORME
Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %)

Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcion de agua (Valor medio en %) ASTM C373 COMPLIANT
MornoteHve soab!

7 RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 9/9,5mm 20MM
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN I1SO 10545/4 > 45 N/mm? > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - MNpoyHocTb Ha U3rnd
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =2000 N =12000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - PaspbiBHoe ycunve ASTM C648 400 Lbs 2500 Lbs
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 CONFORME
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbesténdigkeit
Resistencia a las heladas - Mopo3socToiikocTb ASTM C1026 UNAFFECTED
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM G650 UNAFFEGTED
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von S&uren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XvMunyeckan CTOMKOCTb K BbICOKVMM W HU3KUM KOHLIEHTPALMAM KUCHOT 1 LenoYei
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CToikocTb k 06pa3oBaHunio NATEH

: COEFFICIENTE DI ATTRITO NAT. 20MM
Slip resistance DIN EN 16165 Annex B R10 R11
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN EN 16165 Annex A B (A+B) C (A+B+C)
Coeficiente de atrito medio
KoathtbuLMeHT TpeHA ANSI A326.3:2017 DCOF WET 20,50 WET = 0,65
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 >0,40 >0,40
AS 4586-2013 Anexo A P3 P4
BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011 > 36 >36

Pendulum testers

Low Slip potential Low Slip potential

UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual)

2 3

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementaires sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyto MHHOPMALIMIO O TEXHUYECKWX AAHHBIX U rapaHTUM CMOTpWUTE B [EACTBYIOLEM CBOAHOM KaTan.

19% 20MM
oW Chimiea a 15% 20x120 mm [HeALY commerciAL| VAR?/ng [ |
aassions: ‘e 15% Chevron 11x54 mm I_IT [ |
L2818 STERTAL 0% 26,5x160 mm High [ ]
Formato Spessore Pz. x Mq. Pz. x Scat. Magq. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal. Maq. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sqgm Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs / M? Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal.
Format Stérke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
Tamario Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal.
®dopmat TonwmHa LT x Ks.M. LT x Kop. Ks.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. x Moaa. Ks.M x Mopaa. Bec x MNMoan,
cm mm Kg Kg
26,5x160 Silktech 9,5 2,36 3 1,272 27,98 45 57,24 1259
20x120 Silktech - Silktech Plus 9,5 4,17 4 0,960 21,12 40 38,40 845
11x54 Chevron Silktech 9 - 18 0,943 18,33 45 42,44 825
40x120 - 20 mm Naturale 20 2,08 1 0,480 22,08 48 23,04 1060
A Brand of Emilceramica S.rl. a socio unico -
Ry mmﬁmms
vov
P v
DO
PROVENZA Q’ “u CK‘Y

USGBC

MEMBER

|
4"'.
W 1] i CERTIQUALITY
N 14
Py -
U N 150 s0or:z01s
UNIEN 150 t4o0ti2015
U150 450012018
UNICEIEN 150 500012018

CONFINDUSTRIA
PER LA SOSTENIBILITA

I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le misure dei prodotti qui indicate si intendono nominali
e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico. Provenza si riserva la facolta di modificare in qualungue momento senza preawiso le caratteristiche tecniche, estetiche
e i materiali presentati. Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.
Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominai and like
weights and colours undergo the typical variations of the ceramic process. Provenza reserves the right to change the technical and optical features of the materials illustrated
at any time and without notice. These features are not legally binding.
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FRANCAIS / DEUTSCH / ESPANOL / PYCCKI

La nouvelle vie du chéne de récupération. Une matiére qui met sa propre histoire a disposition de la décoration dintérieur la plus raffinée.

REVIVAL est la renaissance du bois de chéne d'apres la marque Provenza. Une collection qui honore I'essence de la matiere naturelle et qui exprime la beauté de
Iauthenticité et de [unicité. Un projet qui offre al'ame du bois de récupération un départ nouveau et une forme contemporaine. La nouvelle vie du chéne de récupération
commence par le respect pour les qualités intimes de la matiére. Le bois recéle I'histoire de ses propres origines, du lieu ou il a grandi, du sol dont il a puisé son énergie,
du cycle de ses transformations. Telle est 'ame de la matiere que REVIVAL exalte et reproduit en conservant sa beauté originale. Le bois porte en soi les traces de sa
propre vie : chaque piece est différente et impossible a répliquer. L'age met en valeur son charme mystérieux, sa profondeur et sa coloration, caractéristiques sans
égales en termes de qualité architecturale. REVIVAL se différencie par I'allure naturelle du produit et par son aspect réaliste : le travail sur la matiére respecte la valeur
intrinséque du bois et en célebre le potentiel. Le bois de chéne conserve sa cryptique essence pleine de chaleur et de caractére. La surface n'est pas uniforme. Elle a une
texture brute et un grain irrégulier qui lui donnent une allure raffinée et élégante. Les veines inimitables, fortes et proéminentes, et les colorations a la beauté naturelle
racontent le choix d'un bois parfaitement imparfait.

Trois colorations : Aimond, délicate et suave, Biondo, élégante et précieuse, et Cuoio, raffinée et sophistiquée. Des couleurs empruntées aux vraies nuances que le
chéne présente dans la nature, qui exaltent lallure brute de la collection. Tout comme les colorations, les formats 20x120 cm et 26,5x160 cm soulignent, eux aussi,
I'ame authentique de Revival. Ces variantes sont complétées par la solution Chevron, caractérisée par des bords droits, avec un angle de 90° parfait pour reproduire la
nature unique des troncs coupés.

Biondo - Une couleur naturelle et élégante qui protege le voile du temps sur le bois, en dévoilant de vives nuances a peine vibrantes, ainsi que de délicates tonalités.
Almond - Un teint clair et profond qui garde un esprit a la fois chaleureux et suave, en accord avec les détails de la matiére transformée par les cycles de vie.
Cuoio - Une couleur de caractere, le récit d'une beauté ancrée dans le temps, sophistiquée et confortable, a méme d'évoquer intensité et raffinement.

Neues Leben fur gealtertes Eichenholz. Materie mit Vergangenheit - das ideale Ausgangsmaterial fUr raffinierte Innenarchitekturprojekte.

REVIVAL ist eine Neuauflage von Eichenholz in der Interpretation der Marke Provenza. Eine Kollektion, die dem Wesen dieses naturlichen Materials alle Ehre macht
und dessen Schoénheit, Echtheit und Einzigartigkeit zum Ausdruck kommen ldsst. Ein Projekt, das gealtertem Holz neues Leben einhaucht und diesem eine zeitgemaRe
Form verleiht. Das neue Leben des Eichenholzes beginnt mit der Definition der wesentlichen Qualitaten dieser Materie. Holz bewahrt in seinem Innern die Geschichte
der eigenen Ursprunge, den Ort des eigenen Wachstums, die Erde, aus der es die Energie gezogen hat, den Zyklus der eigenen Verwandlungen. Es ist der Kern der
Materie, der mit REVIVAL zum Vorschein kommt und seinen Ausdruck findet, wahrend gleichzeitig die urspringliche Schénheit erstrahlt. Holz ist durch die Spuren
des eigenen Lebens gekennzeichnet: Jedes Stiick ist anders und somit einzigartig. Mit zunehmendem Alter wird es geheimnisvoller und gewinnt an Tiefe und Farbe:
Eigenschaften, die vom Standpunkt der architektonischen Qualitat inresgleichen suchen. REVIVAL zeichnet sich durch die NatUrlichkeit des Produkts und das realistische
Erscheinungsbild aus: Die Arbeit an der Materie berticksichtigt den eigentlichen Wert des Holzes und zelebriert das Potenzial, das es innehat. Eichenholz bewahrt sein
ungreifbares Wesen, das Warme und Charakter ausstrahlt. Die Oberflache ist ungleichférmig, von einer nahezu rohen Rauheit und mit einer unregelmaRigen Kérnung,
die ihr ein raffiniertes und elegantes Aussehen verleihen. Die unnachahmlichen, starken, hervorstehenden Maserungen und die Farbpalette mit ihrer natlrlichen
Schonheit erzahlen die Geschichte dieser perfekt unvollkommenen Holzart.

Drei Farbtone: Almond, zart und geschmeidig, Biondo, elegant und wertvoll, Cuoio, raffiniert und erlesen. Gezielt ausgewahlte Farben mit echt wirkenden
Eichenholznuancen, wie man sie in der Natur antrifft, und die somit die ,rohe” Qualitat der Kollektion unterstreichen.

Wie die Farben so akzentuieren auch die Formate 20x120 cm und 26,5x160 cm das authentische Wesen von Revival. Zu diesen Varianten gesellt sich die Version
Chevron mit ihren geraden Kanten und dem perfekten 90°-Schnitt, der den Eindruck der einzigartigen Natur gesagter Baumstumpfe vermittelt.

Biondo - Eine naturliche und elegante Farbe, die wie der Hauch der Zeit das Holz interpretiert und dabei lebendige, leicht vibrierende Schattierungen und feine Nuancen
zum Vorschein bringt.

Almond - Ein klarer und intensiver Farbton, der ein warmes und gleichzeitig empfindliches Wesen offenbart, das die Details der durch die Zyklen des Lebens
gekennzeichneten Materie harmonisch einschlief3t.

Cuoio - Eine Farbe mit starker Personlichkeit, die Erzahlung einer in der Zeit verwurzelten Schonheit, raffiniert, geschmeidig und in der Lage, Intensitat und Erlesenheit
zum Ausdruck zu bringen.

La nueva vida de la madera de roble recuperada. Un material que pone a disposicién su propia historia para los proyectos de interiorismo mas refinados.

REVIVAL representa el renacer de la madera de roble por obra de la marca Provenza. Una coleccién que rinde homenaje a la esencia del material natural y expone la
belleza de lo auténtico y lo Unico. Un proyecto que brinda un nuevo inicio y una forma contemporanea al espiritu de la madera recuperada. La nueva vida de la madera
de roble empieza por el respeto de las cualidades intimas del material. La madera engloba la historia de sus origenes, del lugar en el que ha crecido, de la tierra que le
ha aportado su energia, del ciclo de sus transformaciones. Este es el espiritu de la materia que REVIVAL resalta y repropone, conservando su belleza original.

La madera lleva impresas las huellas de su propia vida: ninguna pieza es idéntica a las demas, ni puede ser imitada. El paso del tiempo acentda su encanto misterioso, la
profundidad y el color, que son caracteristicas incomparables en términos de calidad arquitecténica. REVIVAL se caracteriza por la naturalidad del producto y su aspecto
realista: el trabajo hecho con la materia respeta el valor intrinseco de la madera y celebra todo el potencial que ésta posee. La madera de roble conserva su esencia
inasible, repleta de calidez y personalidad. La superficie no es uniforme, tiene una textura rustica y un grano irregular que le aportan un aspecto refinado y elegante.

El veteado inimitable, fuerte y prominente se une a la gama de colores de belleza natural para narrar la seleccién de una madera perfectamente imperfecta.

Tres colores distintos: Almond, delicado y suave; Biondo, elegante y precioso; Cuoio, refinado y sofisticado. Se han seleccionado entre las tonalidades naturales
auténticas de la madera de roble para acentuar el caracter rustico de la coleccién. Al igual que los colores, también los formatos de 20x120y 26,5x160 cm subrayan el
espiritu de autenticidad de Revival. Estas variantes se complementan con la propuesta Chevron, caracterizada por los bordes rectos, con un corte perfecto a 90° que
remite a la naturalidad Unica de los troncos aserrados.

Biondo - Un color natural y elegante que preserva esa veladura adquirida por la madera con el paso del tiempo, y que descubre matices vivaces, ligeramente vibrantes,
y tonalidades delicadas.

Almond - Una tonalidad clara y profunda que conserva un aspecto natural calido y al mismo tiempo delicado, en armonia con los detalles que presenta la materia
transformada por los ciclos vitales.

Cuoio - Un color con mucha personalidad, narracién de una belleza arraigada en el tiempo, refinada y confortable, capaz de inspirar intensidad y sofisticacion.

HoBas Xu3Hb MOBTOPHO MCMONB30BaHHOMO Ayba. MaTtepuan, npeanaratoLLmii CBOKO UCTOPUIFO /1S peanm3aLim Camblx 13bICKaHHbIX MPOEKTOB AM3aiiHa MHTepLepOoB.
REVIVAL - 3T0 BTOpast Xu3Hb ApeBecyHbl yba Noj 6peHaom Provenza. 3Ta Konnekums Bo3AaeT A0/KHOE HAaTypabHOMY MaTepUany 1 BbIPaxaeT KpacoTy ayTEHTUYHOCTH
N YHNKANBHOCTW. ITOT NPOEKT onpeAenseT HOBOe Hauano 1 coBpeMeHHyto Gopmy Aylur MOBTOPHO MCMONB30BAHHOMO AepeBa. HoBas XV3Hb fyba HauMHaeTca
COBNOAEHNSA COKPOBEHHbIX KauecTs 3TOro matepuana. [lepeBo XpaHuT B cebe MCTOPUI0 CBOMX MCTOKOB, MeCTa, B KOTOPOM OHO BbIPOC/O, 3eMAN, OT KOTOPO OHO
nWTanoCb dHeprvien, Lmkna cBonx npeobpasoBaHwii. TakoBa CyLHOCTb MaTepuana, koTopyto REVIVAL moadepkvBaeT 1 OTpaxaeT, CoXpaHsas ero nepBo3AaHHYH
KpacoTy. [lepeBo HeceT Ha cebe 0TNeYaTok MPOXMTON XN3HN. HI OZlHa ero YacTb He NoXoXa Ha APYryto 1 He MOXET BbITb BOCMpom3BeseHa. Bo3pacT noguepkmsaet
ero TanHCTBEHHOEe O4YapoBaHWe, MyOVHY LiBeTa, HecpaBHeHHble XapakTepUCTVKLA KadyecTBa NS peanv3alyn apxMTekTypHbix npoekTos. REVIVAL oTavudaetcs
eCTeCTBEeHHOCTbIO U3AENVst Y peanycTUYHOCTBIO BHELLHero Biaa. PaboTa Had MaTepuanoM rapaHTVpyeT NPUCYLLYHO eMy LLeHHOCTb 1 CBOMCTBEHHBIV eMy NoTeHLMan.
[lpeBecHa fyba CoXpaHsieT CBOK HeyN0BMMYH CyLLHOCTb, MPENCTIONHEHHYO TEMIOM 1 SiPKUM XapakTepoMm. NOBEPXHOCTb He SBASETC paBHOMEPHOW, OHa nMeeT
rpyoyto GakTypy 1 HePaBHOMEPHYHO 3ePHUCTOCTb, KOTOPbIE MPUAAIOT €l M3bICKAHHbIV W 3NEraHTHbIV BHELLHWA BUA. HeMOBTOPUMbIE, BbIPaxXeHHble 1 3aMeTHble
NPOXWUAKK epeBa, a Takxke NanUTpa KpacvBbiX HaTypasbHbIX LIBETOB Pacckas3blBatoT O COBEpLUEHHO HeCOBEPLLEHHOM AepeBe.

Tpwn uBeTa: HeXHbllA 1 Markuid Almond, aneraHTHbBI U NPecTUXHbIN Biondo, 13bICKaHHbIN 1 yTOHYeHHbIR Cuoio. 3TK uBeTa BblbpaHbl 13 HACTOALLMX OTTEHKOB
flepeBa Jfy6a, KoTopble CyLLIeCTBYHOT B MPUPOAE, M MOAYEPKMBALOT HaTypanbHbIV Ayx 3TOM Konnekumu. Hapagy ¢ uetamu Takxe 1 popmatel 20x120 cm 1 26,5x160
CM MOAYEPKMBAKOT ayTeHTUYHOCTL Revival. K 3TiM BapuaHTam gobasnsetca Bepcva Chevron ¢ mpaMOMHeHLIMY KPOMKaMU 1 TOUHBIM cpe3oM noA 90 rpajycos,
HaMNOMWHAMOLLIMM 06 YHIKaNbHOM XapakTepe pacrnnieHHbIX CTBO/OB.

Biondo - HaTypanbHbli 11 3neraHTHbIV LIBET XPaHWT Ha NMOBEPXHOCTY AepeBa HaneT BPpeMeHM, PacckasblBasi O XMBbIX, yMEPEHHO HaCbILLEHHbIX LBETaX V1 AeNKaTHbIX
OTTEeHKaX.

Almond - CBeT/bI 1 Fy60KMIA OTTEHOK COXPaHAET CBOO TEMAYIO 1 BMECTe C TeM AeNMKaTHYH HaTypy, KOTOpasi rapMOHUYHO COYeTaeTcs C OTMETVHaMM Ha MaTepuane,
OCTaBNEHHbLIMYI XV3HEHHBIM LIVIK/IOM.

Cuoio - 3TOT LBeT 06/1a4aeT BblpaxkeHHOM NHAVIBIAYaNbHOCTBIO 1 pacckasbiBaeT 06 YKOPeHUBLLENCS BO BPEMEHU YTOHUEHHON 11 KOMPOPTHO KpacoTe, HaZensitoLLe
MaTepuabl HaCbILLEHHOCTLIO U 3bICKAHHOCTHHO.



Provenza is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/ Amministrativa

emilgroup.it/provenza
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo) Italy
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it
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